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REGLAMENTO (CEE) N° 1183/90 DEL CONSEJO
de 7 de mayo de 1990

por el que se modifica el Reglamento (CEE} n° 857/84 sobre normas gcnera!es para la
aphicacion de la tasa contemplada en el articulo 5 guater del Reglamento (CEE) n°® 804/68 en
el sector de la leche y de los productos lacteos

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado consntutivo de la Comumidad Economica
Europea,

Visto el Reglamento {CEE} n° 804/68 del Consejo, de 27 de
punto de 1968, por el que se establece la organizacion comin
de mercados en el sector de la leche y de los productos
lacreos {*}, cuva ¢luma modificacion la constituye el Regla-
mento {CEE} n° 3879/89 {?}, v, en particular, el apartado 6
de su articulo 5 quater,

Vista ia propuesta d de la Comision (3)

Considerando que el informe de la Coxmsxon sobre el
funcionamiento del sistema de cuotas en el sector lechero
muestra que debe proseguirse la transformacién estructural
de las explotaciones; que, mxediante un aumento del 1 % dela
reserva comunitaria aplicable al sexto periodo del régimen,
se han conseguido dererminadas disponibilidades destinadas
en prmapio a los productores prioritarios cuya situaciéon
seguiz siendo preocupante; que resulta necesario completar
esta accion en favor de pequenas explotaciones de modo que
alcancen en conjunto un mivel de produccion mejor adaptado
a las exigenaas del mercado;

Considerando que para tener en cuenta estructuras particu-
lares de produccién en algunos Estados miembros, conviene
autorizar a estos altimos a que establezcan, con determina-
das condiciones, una definicion especifica de la cualidad de
pequefios productores o a conceder, previa atribucién a los
pequedios productores, las cantidades aun disponibles a los
productores cuya capacidad de produccién parcialmente
inutilizada les ponga en una siruacion especifica dificil;
Considerando que el objetivo de la medida tnicamente podra
alcanzerse si las explotaciones mantienen la produccién
lechera;

Considerando que, en un régimen de control de la produc-
cén, la asignacdn de canddades suplementarias sélo es
posible si previamente han sido liberadas por otros produc-
tores; que, por consiguiente, conviene establecer, en parni-
cular, en los Estados miembros en los cuales la situacion
comparativa de las diferentes zonas de recogida lo justifique,
un nueve programa comunitario de financiacién del aban-
dono de la produccién lechera asignando a los productores
que cumplan determinadas condiciones una indemnizacién
que se pagard previa cesacion total y definitiva de su
Consuderande que, habida cuenta de los diferentes elementos
que caracterizan actualmente esta actividad, la mndemniza-
cién deberi fijarse en 36 ecus/ 100 kg; que, no obstante, en
algunos Estados miembros podrd considerarse pecesario
aumentar la cuantia de la indemmizacién; que por consi-
guiente, conviene agtonzar a esos Estados para que aporten
') DO n° L 148 de 28. 6. 1968, p. 13.

() DOn°® L 378 de 11. 12. 1989, p_ 1.

%} DO n° C 49 de 28. 2. 1990, p. 51.

una financiacién complementaria cuyo importe podrs adap-
tarse habida cuenta de las caracreristicas especificas regiona-
les;

Considerando que la indemnizacion se concedera, en princi-
pio, para la cannidad de referencia total; que, no obstante y
por razones de logica, conviene retirar de esta uluma las
cantidades que el productor haya recibido en virrud del
articulo 3 ter del Reglamento (CEE) n° 857/84 (%), cuya
uluma modificacién la constituye el Reglamento (CEE) n°
3880/89 {3}, teniendo en cuenta que deberin excluirse del
presente programa los productores mencionados en el

articulo 3 bis del citado Reglamento y los productores que,
con anterioridad a la entrada en vigor de las presentes
disposiciones, se havan beneficiado de la aplicacion de la
letra a} del apartado 1 de su articulo 4 en relacién con la
cantidad de referencia total o con una parte de eila,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento {CEE} n°® 857 /84 quedara modificado como
sigue:
1. Se insertari el articulo siguiente:

«Articulo 3 quater

1. Las canudades de referencia liberadas en las
condiciones que se contemplan en el apartado 1 fer del
articulo 4 se contabilizardn en la reserva mencionada en
el articulo 5. Se concederan al productor tal como lo
define la letrac) del ariculo 12, cuya cantidad de
referencia real individual disponible, al principio del
séptimo periodo de doce meses de aplicacién del régi-
men, deduccién hecha de las cantidades suspendidas en
virtud del Reglamento (CEE )} n® 775/87 {*), sea inferior
a 60 000 kg o a 100 000 kg en las zonas de montana
delimitadas en aplicacion del apartado 3 del articulo 3de
la Directiva 75/268/CEE {**).

No obstante, los Estados miembros podran aumentar los
montantes antes mencionados siempre que el nimero de
productores afectados sea inferior al 25 % del conjunto
de los productores y que los montantes asi fijados no
superen el 75% de la cantidad de referencia media
mdividual disponible.

2. Envirtud de lo dispuesto en el presente articulo, el
productor podra recibir una cantidad igual a la diferencia
entre 60 000 kg o 100 000 kg o el montante fijado en
virtud del parrafo segundo del apartado 1 segiin el caso,
y Ia cantidad de referencia definida en el parrafo primero
del apartado 1.

El productor renunciara a beneficiarse de todo programa
de abandono de la produccién lechera hasta el final del

“: DOR" L 90del. 41984 p. 13.
5 DO n° L 378 de 27 12. 1989, p. 3.
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régimen de tasa suplementaria en lo que se refiere tanto a
Ia cantidad de referencia individual de base como a la
cantidad recibida en virtud del parrafo primero.

3. Si después de la atrnbucién a los productores
definidos en el apartado 1 quedaran disponibles cantida-
des liberadas, el Estado miembro de que se trate podra
conceder estas cantidades a los productores cuya capa-
cidad de produccién parcialmente inutilizada les ponga
en una situacion especifica dificill. No obstante, esta
disposicion solamente sera aplicable si la indemnizacion
de 36 ecus/100 kg, contempliada en la letrad} del
articulo 1 ter del articulo 4 no ha sido aumentada por el
Estado miembro de que se trate.

4. Con arreglo al procedimiento previsto en el
articulo 30 del Reglamento (CEE)} n° 804/68, la Comi-
sion establecera las normas de desarrolio del presente
articulo.

{(*} DO n° L 78 de 20. 3. 1987, p. §5.

==y DO n®° L 128 de 19. 5. 1975, p. 1.».

En el articulo 4:

a} En el apartado 1, la letra a}, sera sustituida por el

[EXTO siguiente:

«a} — conceder a los productores que se compro-
metan a abandonar definitivamente la tota-
lidad de la produccién lechera una indem-
nizacion que se pagard em una O vanas
anualidades;

— conceder a los productores que se compro-
metan a abandonar definitivamente una
parte de su produccion lechera una indem-
nizacién que se pagard én uma o varias
anualidades.»

b} Se afiadira el apartado siguiente:

«1 ter.  Los Estados miembros concederan al pro-

ductor, tal como se define en el parrafo primero de la

letra ¢} del ardculo 12, o a cada producror asociado,
si se aplicase el parrafo segundo de la letra ¢} del
arriculo 12, que se comprometa, antes del 1 de

noviembre de 1990, a abandonar totalmente y

definitivamente la produccién lechera antes del 1 de

abril de 1991, una indemnizacion que se pagara de

una sola vez antes del 1 de julio de 1991.

No obstante, los Estados miembros podran decidir

no aplicar el programa de abandono de la produc-

cién lechera por el hecho de que la sitnacion

comparativa de las diferentes zonas de recogida no o

justifique.

a} Tendra derecho a la indemnizacién el produc-

tor:

— que disponga de una cantidad de referencia
con arreglo a lo dispuesto en el ardculo §
quater del Reglamento (CEE) n° 804/68,
que corresponda a la féormula A o0 a la
formula B,
¥

— cuya explotacion se halle situada fuera de las
zonas definidas de conformidad con los
apartados 3, 4 vy 5 del articulo 3 de Ia
Directiva 757268/ CEE; esta condicién no se
aplicara en los Estados miembros donde la
superficie agricola util cuente mis del 75%

de las zonas antes mencionadas.

b}

d)

€}

No obstante, los Estados miembros:

— podran decidir no conceder la indemnizacion
a los productores que posean menos de seis
vacas lecheras o cuya cantidad de referencia
individual, real y disponible sea inferior a
25 000 kg anuales.

— estaran autorizados para adoptar las disposi-
ciones necesarias que garanticen que las
disminuciones de cantidades efectuadas con
arreglo al presente apartado se distribuyan,
siempre que sea posible, armoniosamente
entre las regiones y las zonas de recogida.

La indemnizacion se concedera para la cantidad
de referencia a la que el productor tenga derecho
en el momento de la entrada en vigor del presente
Reglamento, incluidas las canridades suspendi-
das en virtud del Reglamento (CEE) n® 775/87,
con excepcion de las cantidades recibidas en
virtud del articulo 3 ter del presente Regla-
mento. -

Tratandose de arrendamientos, la solicitud para
obtener la indemnizacion la presentara el arren-
datario.

No obstante, los Estados miembros podrin
determinar las condiciones en que el arrendata-
rio podré presentar la solicitud para obtener la
indemnizacion y las condiciones en que ésta
podra concedérsele.

La financiacion comunitaria del presente progra-

ma se limitard a una cantdad de 500 000

toneladas. Dentro de este limite, se distribuira

entre los Estados miembros a medida que las

solicitudes se transmitan a la Comisidn.

La indemmnizaci6n se fijara en 36 ecus/ 100 kg de

leche o de equivalente de leche. Los Estados

miembros podrdn contribuir a la financiacién

comunitaria aumentando el importe de la indem-

nizacion. La cuantia del suplemento podra adap-

tarse dentro de su territorio a fin de tener en

cuenta las diferentes condiciones locales en

cuanto a:

— la evolucién de la produccion lechera,

— el nivel medio de las entregas por produc-
tor,

— la necesidad de no obstaculizar la reestructu-
racion de la produccién lechera

— laexistencia de posibilidades de reconversiéon
hacia otras actividades productivas.

La financiacidn prevista en el parrafo primero se

considerard como una intervencién tal como

dispone el articulo 3 del Reglamento (CEE) n°

729/70.

La Comision adoprari las medidas de aplicacion

del presente apartado segin el procedimiento

previsto en el articulo 30 del Reglamento (CEE)

n° 804/68.»

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial de las Comunidades Euro-
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 7 de mayo de 1990.

Por el Consejo
El Presidente
G. COLLINS
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